Puska grmnu, zvono zveknu,
Krajina se ¢ordom pase

I po svuda ,rat* odjeknu ;
Vee su spremne Gebe nase :
Veé se Herman-Iula rusi
A Una se pladem gusi.

Ved iz starog Kulen-grada
Razledu se tuzni glasi :

Bitka presta, vrag nadvlada !“
Sunagea se lud ugasi
A sutona vrana krila
Svu Krbavu obavila.

A Milan se preko klanca
Verué poput zeca skriva,
Dok do starog dodje znanca,
Gdjo jo Gesto gostom biva :
Da pod krovom noé provede
Da pocine, da Sto jede.

To je kuéa starca Mede

. 1
Negda gorda i ponosna,
A sad samo djeca siede
Oko starca inokosna
Sto ua smrtnom odru jedi
A snaha mu ranoe liedi.

Noénik stupi . . . iSte krova,
A starac mu ruku pruzi

Ter ga pita : ,8ta je nova
Kako vojsku sreca sluii

Je 11 bilo juder boja

1 §ta rade djeca moja 2¢

.Ja kod Kule dopah rana
I nemislim da im mogu
Odoljeti jo§ tri dana

Veé ¢u predat’ dusu Bogu
Jer mi rane krv otvara!“
Noénik na to odgovara :

WMi se bismo dva tri-dana
Sva tri su mi brata mrtva . . .
I od turskog jatagana

Pade i otac — zadnja Zrtva

I sva vojska s njima leZe

Nit tko osta nit probiege.

JMedici su. .. sve Sest... pali.

1 nitko ih neoplaka

Kad bi mi dopustio Bog,
Da so mogu stvorit duga :
Vidili bi. . . Zica mi mog!
Od Istoka {ja do Juga
Nebu bi se svio,

I vas Rod zagerlio! . .

ODBIENTIA.

Samo unski Sume vali :
Nek im bude zemlja laka !*
Starac zaduv tuine glase,
Pode gulit’ siede vlase.

I viestniku na to rece :

W7 8to tebe podli gade
Kleto Ture neposiede

IKad li otac s bracom pade?
Olazimi iz pod krova

Bez otinskog blagoslova !“

1 zaklopi plave oci

A angel mu dusu uze
Uvricedjeni gost izkodi

Preko praga, proliv suze . . .
Ter pred drugom kuéom zvoni
Da pod krovom glavu skloni.“

Tu mu bicse vierenica
Negda puna ljubve Zara
No ¢uv da je strasivica
Ovako mu odgovara :
LJLonosite Hrvatice
Netrebaju strasiviee !

(No to nji sudo polre ;
Svaki ima prijatelja

Dok ga cience srete dobre ;
No ¢im dodje muka velja
Da te skloni tvome padu
Ved te vise nepoznadu.

Bar su Zene takvi stvori :
Dok ji Suplja glava boli

I lipovo erce gori

Ona tebe strastno voli

A Cim ti se zla kob desi
Onda viSe ,njezin“ n’jesi.)

I opet se noénik kreée

I predava dusu Bogu,

No ni on ji rek’ bi neée . . .
I lopi mu krv iz nogu,
Umorna ga glad savlada
Ter na studen kamen pada.

No ni taj ga k sebi neée . . .
Sad ga stiza zaloSt stara

1 tajni ga dub obleée

Ter mu tiho progovara :

KAD BI MI DOPUSTIO BOG . ..

Kad bi mi dopustio Bog,
Jednoé bit misecom gori :
Vidili bi. . . Ziéa mi mog !
0d veéera dok ne zori,
Obasjo bi nebni svod

Da nedami mili Rod! . .

.Ukloni se s ove grede
Da te zmija neujede.

Skupiv zadnji dudak snago
Nesretuik se napred kroée
I odnosi clane nage.

Al gle opet hude srece :
Pred sobstvene dvore stupa
[ o vrata halkom lupa.

Otvori mi majko vrata

Ja sam Milan djete tvoje,
I vraéam se s ljutog rata
Da saslugas jade moje
Hitro majka s vrati Skrine
I zapita : ,5ta je sine?“

LDBili smo se dva — tri — dana

Sva tri su mi brata mrtva
I od turskog jatagana
Pade i otac — zadnja Zrtva
I sva vojska s njima leZe
Nit tko osta, nit pobieZe.“

4 Uzriev kako vojska gine
Nemili me strah obuae,
Ter pobiegoh kroz planine
Da utarem tvoje suze

Da te tieSim u Zalosti

I njegujem u starosti.“

Mati zaduv tuzne viesti
Na meki se dusak spusti
I zadrktav u nesviesti
Umiruéi rieé izusti :

»Ja nemislim da bi s boja
Pobiczala djeca moja 2+

,Odlazimi iz pred vida
[zdajico svoga roda

Bez postenja i bex stida
Nek te nosi mutna voda
Zar ti nezna pasti u boju
Da zamieni§ bracu svoju 24

Mati skazav rie€i sinu,

Bogu griesnu dusu dade,

A u tami diljka sinu;

Mrtav Milan do nje pade,

Zrno zvizdnu, Celo puce

Ciev se slomi, sve umude.
Danilo Medié.

Kad bi mi dopustio Bog,

Suncem stvoriti se moéi :

Vidili bi. . . Zica mi mog!

Nebi bilo vise nodi.

Sunce jarko ! oj slobod !

Nek mi zivi mili Rod.
Jukié.



MILANA HISTORICNA PRIPOVIDKA ZA MLADEZ
I ZA RODITELJE.
OD NIKOLE GJORGIEVIC VUKICEVICA.
XX.
»Postuj Otea tvoga i Mater tvoju
Da dugoviéan bude$ na zemlji.«

U podetku prolitja, ba§ nikako posli Uskersa, sasvim
iz nenada dodje StraSimir u Branislavac i zamoli kneza i
Milanu, da se odma na put spreme i s njim zajedno u Bres-
tovac pohite. Ovi mu po volji udéine, i krenuse smista na
put. Na vrati zamka do¥eka ih knjeginja Vidosava s razsi-
renim rukama i s veselom dobredoslicom. Strafimir u misto
da svoje goste u dvoranu odvede, povede Branislava upravo
k tavniénome hodniku. Vidosava s Milanom za njima idjau.
Iad su ve¢ u podzemni hodnik stupili bili. Branislav za
Gudjen upita svoga vodju : ,Za ime BoZije Strasimire, kud
nas sad ovamo vodis. Sta éemo mi ovdi na ovom stragnom
mistu ?¢ To isto pitaSe Milana kneginju Vidosavu. Strasimir
nista neodgovarajuéi otvori vrata, koja su odprije u Brani-
savljevu tavnicu vodila, i oni se na veliko udivljenje svoje
nadju u jednoj prikrasnoj Cerkvici. Svodovi i duvarovi bijau
s nebesno plavom boiom obojadisani, i sa zlatnim zvidicama
wzSarani. Spretnjiji ikonostas i sve troje dveri na oltaru bi-
jau s lipim, ikonama viSto Zivopisane. Kroz tri velika pro-
zora u zadelju oltara dopiraSe svitlost sundana u ovaj divni
hram BoZiji.

Branislavu i Milani ova se cerkvina verlo dopadne i
oni pofale dilo Strafimirovo. ,Ja sam naprid znao da Ce se
to vama dopasti, odgovori im Strafimir, pa sam vas has za
to i molio, da u Brestovac nedolazite, dok vas ja nepozo-
vem ; jer sam tijo najpre ovaj hram DBoZiji podiéi i dover-
§iti, da vas tako iznenadim. Jesenas kad smo se od vas do-
ma povratili, pozove me moja Vidosava, da idem s njom u
onu tavnicu, u kojoj si ti tako dugo vrimena amio. Ja do
due nimalo nisam na to volje imao, ali videéi, da ona to
ozbilno Zeli, privolim se, i podjem s njom. Kad ovamo do-
djemo, rekne mi Vidosava : ,StraSimire, vidi§ kako je kée-
rina ljubav ovu tavnicu, koja prije toga mralma i nedista
biSe, u divno i disto obitaliSte pritvoriti kadra bila!® —
Zaista, — odgovorim joj ja na to, — dohro se opominjem,
kako je ovo misto odprije gadno i nedisto bilo,a sada izgle-
da kao kakva cerkvica. Vidosava mi na to viSto privati:
,Gle lipe misli u tebe, a ta se ba% i s mojom namirom pod-
puno slaze. Ja sam ti viSe puta tila pridloZiti, da osnujemo
u nafem zamku jednu cerkvicu, kao Sto ju drugi knezovi
srbski imaju, i kao Sto smo takovu i u Branislaveun priliku
imali viditi. Mi triba sad da blagodarimo Bogu za izbavlje-
njenje Cedomilja, jedinca naSeg, od ufasne smerti, i da u
znak blagodarnosti te onu tavnicu, u kojoj je otac izbavi-
teljke Cedomiljeve u pravdu stradao, i u kojoj je ta destita
kéi svome otcu mloga dobra &iuila, — u hram BoZiji priob-
ratimo.“ Pridlog ovaj meni se verlo dopadne : ,Ti ima§
pravo odgovorim joj ja, — na ovom mistu neée vise ni je-
dan nesriénik uzdisati. Ovdi éemo mi u slavu BoZiju podiéi
sveti hram za viciti spomen, Sto se na$ jedinac od smerti
izbavijo, i Sto je Bog mene na d&udniji nadin bratomerzosti
sprostio i s knezom Branislavom pomirijo. ,Eto dragi moj
Branislave, tako ti postade ova cerkva !¢

Kneginja Vidosava prideda ovoj besidi: ,Sutra ée
Vladika Teofan ovu cerkvicu po obredima naSe pravoslavne
cerkve na slavu velikog imena BoZijeg posvetiti. Na ovu
svedanost pozvali smo mi vojvode Radoslava i Svetozara, i
mlogu drugu otmenu gospodu, koja na Vas u dvorani nasoj
veé Cekaju. Izvolite dakle tamo !¢

Sutra dan skupi se mlogi narod u Brestovac. U devet
sati u jutru uputi se domaéin sa svoim gostima kroz tavnic-
ni hodnik u novu eerkvicu. Vladika Teofan dodeka ih na
cerkvenim vratima s ¢astnim  kerstom i svetim evangjeli-
jem, koje oni celivaju, i ztim u cerkvu udju. Hram BoZiji

hijaSe s zelenim granjem a ikonostas s sviZim cvitjem ukra~
Sen. Od earski dveri s desna stajau oteevi sa sinovima, a s
liva matere s kéerma. Koi nisu mogli u cerkvieu stati, ti su
u osvitljenom hodniku mista nasli.

(Slidi.)

ISKRENA I 0ZBILJNA RIC BUNJEVACKIM
UCITELJEM,

Citajuéi ja ,bunjevatku i Sokadku vilu“ zagudio sam
se da nika gospoda priporucujuci Skolske knjige naravno
dobre imaju tu na umu knjige samo latinicom pisane. Tako
gini g. (. B., tako g. BlaZ i dr. A §ta je tomu uzrok ? Valj-
da ne radi virozakonske pridrazsude! Ta davna je jos pisnik
pivao : nepita se tko se kako krsti, veé¢ kakva
mu krvea grije prsi.

A mi, kojiu danaSnje izobraZeno doba Zivimo da
hudemo manje plemeniti ? Zaista Zalostno! A jo§ Zalostnije
ako je radi samog pisma. Ta zaboga! Je li to muka ka-
kova pismenicu jednu nauéiti? Ozbiljue volje pa po sata
muZzka rada i stvar je gotova! Nimei mogu pisati i latini-
com i prvotnim pismom svojim, samo mi ne! ILj vi bunje-
vadki i Sokalki sokoli gdi ste? Nimatka dica ude od svoga
uditeljn i Iatinicu, pa jos i ninkav Kanzleischrift i Sta ti ja
jo§ znam, a nam da je takva patnja nau&it Cirilicu. Zaista
bi si velilu zaslugu stekla ona gg. uditelji, koja bi shog
medjusobna sbliZenja naroda dicu svoja uéila i jedno i dru-
go pismo. Pa ako ne veé didica, a ono zar ni uditelji, opet
velim, zar ni oni da neznaju éirilice ?

G. G. B. (na str. 39.) priporuduje pomoéne knji-
ge uditeljem, pa niopeta nijedne éirilicom Stampane !
Je li to bas zaista zato Sto se ona nebi znala &itati? Veé
prije je Veber pedatajuéi svoju ,ilirsku &itanku* za dol-
nje gimn. razrede unio u nju i stiva éirilicom pisana (samo
teta Sto nije 1 jezik doti€nih pisacah neprominjen ostavio,
ne ga je izkvario), a ba§ lani je opeta St. Novakovic
izdao svoju Citanku za gimnazije u Srbiji, pa i tw su lipe
pored éirilskih slovah i latinska namisStena, te se joS do da-
nas nesvadiSe. Da, meni je ba§ upravo svejedno pisao tko
¢irilicom ili latinicom ali samo onda, kada kao sad na pri-
liku za Bunjevee piSem zaokrenuti éu malo na hunjevadku,
a kada bi opet u koj hrvatski il srpski list pisao, onda bih
upotribio juino ili odnosno iztodno nari¢je, ali tek hoéu i
moram i jedno i druge da znam. Nebudimo tisnogrudi
rodoljubi kada se vidi koliko je bogatstvo naSe knjiZevnosti.
Ili zar pismo da nam stavi granice? Ta eto nesamo da ima-
mo viestruénih listovah kao Sto su n. pr. ,Domaéi likar®
i t. d. nego ih veé i poizbor ima od svake struke i ruke. ito
za ekonomiju (gospodarstvo) : TeZak; Seljuk ; Gospodarski
list ; za pedagogiju (obuku) : Skola; Srpska nar. 8kola ; Na-
predak i t. d. — te neznam &ega radi da se nekoristimo na-
ukom ? Toliko nepametan, mislim, da neée nitko biti.

Posto sam tako nekoliko ric¢ih u obée o toj stvari pro-
slovio, hoéu sada da reknem koju ba Sto se samih tih Skol-
skih knjigah tide napose.

G. BlaZ veli (na str. 88.) za hrvatske Skolske knjige a
naime za prevode ovo: ,a ako su i bili prevodi, bili su ipak
tako preradjeni, tako prema duhu &iste mladeZi priugotov-
ljeni, da ni vjeStak nebi bio primietio, da su to hili proiz-
vodi skrojeni po tudjem kalupu.®

Ovaj gospodin, piSuéiove redke bio je na gornjoj gim-
naziji i u Osiku, a iu N. Sadu, dakle ina srpskojina
hrvatskoj $koli, pa Sta se uvirio? Da u Srbah (t. j. u N.-
Sadu, a kod onih u Biogradu je veé druga stvar) i nema
skoro nikakvih srpskih Skolskih knjigah, a u Hrvatah
pak su radi njihovog daleko boljeg driavo-praveog poloZaja
sve same hrvatske knjige. Ali prevodi,ito takvi prevodi, da
sam ja — Bog i dufa — prije razumio nimacku, no takvu
hrvatsku kujigu, 11 pitam te, dragi moj rodjeni Bunjevee!
znad 1 ti $ta je to Iucba, siloslovlje, razudnica, rudarstvo,
hilinstvo, pak upirka i supirka i t. d. Ajde de, ja znam, da



mnogi izmedju Vas nebi takodjer moZda znali ni to, Sta je
n. pr. himija, fizika, anatomija, mineralogija, botanika pak
sinus i cosinus. Ali da ni ono neznate, to za cilo znam,
pak na to onda oni sakati prevodi? Nur Winkelnationen
iibersctzen Alles. A Hrvati su u ovome kaogod i Magjari
upravo do smisnosti stvar dotirali!

Po ovome se ujedno i to vidi koliko je g. BlaZ pravo
imao, kad je ono rekao Sto sam naveo. Pak nesamo g. Blaz,
neg i g. G. B. i dr. ipak se samo na hrvatske knjige osla-
nja. Ujedinite se, ujedinite — pak onda da vidite
sto ste! , U snopu je i prut jaéi.«

Poled izvrstnib oblikah srpskoga il hrvatskoga jezika,
kako je Danicié¢ svoje poslednje (V.) izdanje latinicom krstio
(jn bil ipak joS dodao : ili i bunjevackoga jesika), za koje
je moj jedan professor u Osiku rekao, da svaki red dukat
vridi, g. . B. priporucuje joS slovnicu od Ant. MaZura-
ni¢a, za koju je priznato, da nije niti struénjacki napisana !
A onda niti nespominje toli hvaljene kratke i dobre srpske
syntaxe od St. Novakoviéa, pa i mlogih drugih Cesti-
tih srpskih knjigah, Sto su napisane koje bas za pravu Skol-
sku petribu, koje pak samo u pomoé uéitelju.

Zanimljiva knjiga i za uditelja i za djaka bit ée sva-
kako n. pr. : Priprava za istoriju svega svieta; preveo Di-
mitrije Vladisavljevié, a izdao Vuk Stef. Karadzié. Pak za
pucku kudu veoma dobra: Sveopsta istorija od Stojana Bos-
kovi¢a u Biogradu. Dalje : Zemlja, na kojoj Zivimo, od
Damjana Pavlovica; pak fizika za Zenskinje, i mloge druge
knjige, koje su sve izisle u Biogradu, zu Skolsku potribu, a
koje so sve mogu naruciti preko g. Steve Ratkoviéa, trgovea
u Novom-Sadu. — Ravno je u N.-Sadu iziSlo : Uputstvo u
geograliju od ZaliboZe rano preminuvieg direktora iste gim-
nazije A. Gavriloviéa; pak lipi prevod Pokornove zoologije
ad Jov. Petroviéa, koji je na najveéu stotu cilog roda naSeg
jof mlad, zelen, preminuo (istom je godinu professorovao),
a bio jo toli uceni ljubitelj, da strastnik upravo za prirod-
nimi nauéi.

U Biogradu ima jo§ tusta drugih knjigah, kojih ja
neumiem sad sve redom pohrojiti, (pade mi na um bas :
dijetelika, pak higijena za viSe Zenske Skole od dra Milana
Jovanoviéa, pak dobra a jeftina Valentina knjiga o Guvanju
i negovanju zdravlja. Ima pak tamo i himija srpski, — i
jednom riéi sve Sto triba za uditelja i Skolu; a i inih po
uditelja veoma vaznib knjigah n. pr. : Objasnenje prirodnih
pojavaly ili : zasto? Zato, — od Vel. Antiéa; pak upravo
sada Sto izlazi @ istorija jednog zalogaja leba it. d. Samo
valja tragiti : Sto neima ili nevalja u Zagrebu, ako nebude
u N.-Sadu, bit ée 7 cilo u Biogradu. A preko kojih se pod-
pun spisak moze dobiti od glavne srpske knjizare L. Laza-
revida u Biogradu ili Vel. ValoZiéa ; (prvi je pouzdaniji).

Bunjevagki uditelji ! ja sam evo rekao Sto sam imao, a
visad svi dobro promislite otome. Ja pak i opet
velim: necipajte! i birajte! 1. O%ujka 1872,

Iv. P,

NASI PROPOVJEDNICL

Mjeseca prosinea lanjske godine izasla je u ovom eie-
njenom listu moja ,rieé u svoje vrieme* podastrta na sve-
strane uvaZenje éastnim nasim bunjevaéko-Sokackim svede-
nikom, tim skromnim rodoljubivim predlogom : da sam u
obliku osmine putem prilogah k ovim novinam nakanio iz-
dati kat. svoje propoviedi kratke, dulje i obSirne u sludaju,
ako se mojoj iskrenoj rie¢i odazove Dbar 300. domorodnih
svedenikah.

Premda je i slavno uredniStvo jedinoga ovostranoga
evo nasega glasila radostju pozdravilo, objelodanilo i pro-
pratilo moju ried Zeljom a moZda i nadom, da ée se tomu
vilo nuzdnomu i pozivu i podhvatu jatomice odazivati nas
mladji sveéenicki naradtaj, tim veéma, Sto smo mi bunje-
vacko-3okacki misniei tako rekué jo§ sveudilj bez ikakvih
propovjednib knjigah to nas je ipak nada iznevjerila i mi

smo ovo presSno i koristno poduzeée usilovani odgoditi ad
calendas graecas.

Samo onaj, koj dobro pozna tegoban razvitak bunje-
vadko-Sokackih naSih stvarih bud erkvenil, Dbud Skolskil,
ustavnih il druztvenih u Ugarskoj, samo onaj, komu su ode-
vidni ovde Zivotni dani naSega naroda, njegova svetenstva i
uéiteljstva; samo onaj, koi jo godine proveo medju braéom
staliSa i milim rodom svoje krvi, — uvidit i moZe i mora
skrajnje jur vrieme, da se podporom sveobéom Sto prije dos-
kodi toj nestaSici i propoviedne takove knjige dadu u ruke
nasim Gastnim  bunjevacko-Sokackim sveéenikom, koje su i
njim i njihovim slusaocem i dokuéive i lako razumljive.

Zaliboze takovih propovjedalkih knjigah neimamo
joSte za bunjevacko-Sokacke svedenike, te danasnji dusobriz-
nici propoviedaju puku il nikako il onako, kako se u nas
propoviedalo prije viSe stoledah. Koje dakle dudo ako na$
kat. bunjevadko-Sokacki puk iz dna duse i srea obljubi pro-
povjeduika, koj mu BoZanske istine i kat. tajnosti, prila-
godjene duhu vremena i erkvene svetinje Zivimi rieémi za-
jekne u duSu, ureze u sree?

Jer bjelodano dokazana istina, koju ovaj list po svom
zadatku zastupa, a slavno ju njegovo Gitajuée obéinstvo des-
nicom o sreu priznati mora, nit se dulje moZe, niti smie
tajiti, da u pastvu bunjevacko-Sokackih dusah ima, Zalostna
nam majka! takovih duh. pastirah, keji il nesnaju podpuno,
il samo od nuZde natucaju na§ jezik. MnoZinu primjerah,
ako tko uzvoli, navest éu za dokaze iz pecuvske biskupije.

Tzmed ovakove brade ima ih ipak podobar broj, kojim
je, preuzevSim duSe naSega naroda pod zaStitu i odgovornost
pred Bogom, saviest umjestna, ljubav bezlomna, kana hvale
vriedna, — te hoée da onim sluZe posteno, koji je hrane is-
kreno, — hoée naime da todno naude nas jesik i pribave si
za pouku stada svoga valjane i lako razumljive propovjed-
nicke knjige.

Ovakovim dGastnim i meni dobrano poznanim svake
hvale i priznanstva vriednim pastirom i braéi kapelanom
htjedoh uruditi za novéanu bagatelu pomoénicu knjigu pro-
poviedih raznovrstnih, prikladnih za podetnike i, jesiku vje-
Stije propovjednike. Pa jer mi to ovaj put neide za rukom,
a s viSe stranah stavlja mi se pitanje : koje, kakove, odkle,
i ¢ije propoviedi da si nabave dotinici ovostrana braéa sve-
éenici ? — to im oznadujem sliedede, a preporudam izmed
njih nekoje knjige propovjednicke.

1. Propoviedi pokojnoga starca Horvata, od kojih su
njeke jezgrovite ; nu vedina ih pljeva bez zrna, nepreporu-
Gam s toga Sto su pisane, sveti Bo%e! in illo tempore, pre-
pisane pako veé¢ od mnogih propovjedalacah, osobito frata-
rah, te se nepreStampane nemogu veé danas ni viditi, osim
u djekojih Zupnih knjiznicah, i samostanskih riznicah.

2. Propoviedi Pauliéeve, jo§ manje ciene neg Hor-
vatove, te nisu vriedne da se njihovim barbarizmom naproie
dub mlada svedenika.

3. Horvatske pucke propoviedi od Mariana Jakov-
ljeviéa redovnika Franje Driave bosanske izdane u 3.
Svezka na 8-ni 56 tabakah po A. Jakic¢u trgoveu u Zagrebu
dobivaju s¢ od nedavna u samoj pisarni Jakiéevoj za 2 fr.
a. VI.

4. Propoviedi Matije Skendra Babica, danas-
njega kanonika zagrebackoga, Sto ih je izdao g. 1860. kao
zupnik novokapeladki. Preporudam je onim, koji su naSemu
jesiku posve vjeSti; jer djelo sastoji nemal iz samih bLiblid-
kih citatah, te mu je pojedine propeviedi skoro nemoguée u
glavi poneti na propovjednicu. (2 svezke stoje 2 stotinjaka ;
kod samoga izdavatelju u Zagrebu.)

5. Propoviedi nedavno umrvSega martinskoveskoga
supnika Svelca, preporucujem iskreno kao jeftine i dobre,
— premda veéinom prevode, — svoj braéi nafoj svedeni-
kom. Dobavljaju se iz knjizare Sv. Galea, te Hartmana i
Tiedlera u Zagrebu (dugoj ulici). — Napokon.

6. Propoviedi slavnoga Geskoga biskupa Jirika, gto il
na nad jesik vjerno preveo zasluini hrvat. rodeljub, pokojni



pop Sic. Prema svomu uresnomu tisku i vaZnomu sadriaju
ovo su jedine propoviedi, 3to ih osobito preporucam za danas
Dbunjevadko-Sokackim propovjednikom naSim. Istina, da ée
one mnogomu bratu potetniku glede jezika biti ono, Sto su
valjudei za dojée, — al dat pira, dat poma, qui non habet
alia dona.

(7. Propoviedi O. Arkandjela Kaliéa kod Dragutina
Pretnera u Dubrovniku (Ragusa) — a ovih danah izaéi ée
diel besjedah Bernarda Cucera slavnoga dubrovackog pro-
povjednika 17, 18 vieka — koje izdajo i opazkami popra-
¢uje Dr. J. Rieger. ,Kat. Zag. List.“ Ured.)

Zieleéi, veleslavni uredni¢e ! da ovim redkom, uprav-
ljenim &astnoj braéi Dbunjevacko-Sokatkim sveéenikom, u
Svom cienjenom listu ustupite malo mjestanca, Cast mi je
podpisat se osobitim VaSim Stovateljem.

U Kurdi, 12. Trav. 1872, Blaz Modrosié.

MORAJU LI SOKACKO-BUNJEVACKI UCITELJI UCITI
1 VEZBATI SE U NAUCI NASEGA JEZIKA, DA TAKO
VALJANO UZGOJE I UZUCE NAM MLADEZ ?
Dobro mladez voditi i uzgojiti veéa

je slava nego dobiée Troje.
Filip od Camerariuma.

U boZjemu svietu na oba oka motreéi taj razvoj Eove-
danstva, éudom se moramo zaluditi : kako se sve to budi,
diZe, razvija i hiti oznadenim pravecem prama vrhuncu sjaj-
ne uglednosti i usavrSenja. Tu nemoZ%emo ni mi hotomice
gresno zatvoriti oCi te bezZivotno &amiti u drimeZu na toj
nesreénoj postelji natraZnjactva, nego prihvatit se ¢vrstom
rukom tog pokretnog kola, te oglasiti se glasom i oznakom
Zivota.

Sréd razvalinah bedne prolosti projurilo nam je dra-
goctno vréme na naSu golemu $tetu i propast; jer neimasmo
stoZera, na kog bi snaZnom nogom stali, neimadasmo sigur-
na stupa, na kojeg bi se pouzdano umom i duhom bili oslo-
nili. Bijasmo kao goli, kao u svoje vréme Jerusalem; nei-
madosmo junaka ni vojnika, sudiju, proroka, mudraca ni
ugledna €oveka ili savjetnika, niti véSta umjetnika ni coveka
rjedita. Iz. 3, L.

Nu hvala dragom Bogu ! svidilo se nebesam, da i na-
mi danom svane danak, te da na vidik otvorenim éelom iz-
idju svistni branitelji i boritelji puka, koji da snaZno, od-
vasno i uztrajno zauzmu se za dosadasnju naSu praznu koli-
bicu sred narodnjega vinograda. Trobojnica (barjak, zastava)
se nafa u vis di%e nadpisom : svakomu svoje, dakle i nami
naSe! — Mi smo se poukom osvistili ba¥ na naSoj golemoj
Steti, niti moZemo viSe slusati pravedni jauk naSe prostinje.
Vréme, koje je préd nami, imamo dobro i oprezno upotre-
biti, da nam zamiSljena briga &inom dozrije u potomstvu.
Jest, svojski se imamo pobrinuti za uzgoj nase mladeZi, u
kojih vrémenom da ograni sunce duSevna natjeéaja, mira i
slobode.

Ovamo dakle vi, sviestni muZevi i pravi otei Sokacko-
bunjevatkoga naroda ! Stavite se sred joS neobradjena zem-
1jista mladoga nam potomstva, te na oba oka svestrano raz-

. gledajte se da po vaSoj moZda krivnji mlado pSenino zrno
neobrati se u erni kukolj.
Razaberite se i propitkajte se, koga éete uvesti u mladi
- sad (voénjak) mlada nam naraStaja; na koga éete osloniti
svoje blago oplemenjenjem mladih sokoliéah, koje rodi plod-
na Sokagko-bunjevacka majka. Isus je dvaput rekao Petru :
»Pasi janjce moje; — iopet pasi janjce, tek istom ovce.
Dakle vidi se, mnogo mu je stalo do janji¢ah, nasih mladih
sokoliéah.

Nami je zakonito i pravedno evo oslonjeno na volju, da
si u Skolu uvadjamo po volji izabrane ulitelje. TPa kad je
sré¢om tomu tako, imamo dakle u nase $kole (udione) uva-
djati vrstne i udne ucitelje, koji su uslid naSe pravedne i za-
konite Zelje u stanju i voljni sviestno uéiti nasu déteu, i to
n propisanih naueih naSega jezika. Nami je vrlo mnogo stalo

do toga, da nam se detca ne samo u tutanj uée, nego jez-
grovito naudce, i strukovnim naukom priprave se za délo-
tvorni Zivot.

Mi na svoju priveliku #alost u odraslomu naraStjaju
nase prostinje motrimo nesréénica neznalicu u svoj grdnoj
gluposti, s koje se dan na dan siri nehajstvo, lenost, pijan-~
stvo, paklenjadka psovka, i sve zlo, $to samo u paklu nikne.
Pa Sto i tko je tomu kriv?! detca? ddtca nam se nisu tako-
va rodila, nego su se tako nesreno odgojila a to s neznan-
stva roditeljah, a najviSe s nedostatka valjanih uéionah i
uéiteijah. Toj pako nesreéi §to prije moramo doskoditi te
skrSiti njeno pakleno kraljestvo, a otvoriti vrata prosvjete,
da utvrdimo nebesa, a osnujemo zemlju. Iz 51, 16. Glavna
nam indi budibriga poleg zahteva naprednoga duha najprvo
uzdignuti valjane Skole i providiti jili svimi potrebnim i,
udevnimi sredstvi. Zatim, u nje uvesti vrstne, strukovne i
ucéne uditelje, koji su zbilja voljni neprestano izobrazZavajuéi
sebe (dakako u nasoj knjizevnosti), izobraZavati i uéiti nam
nasu milu mladez. (Slidi.) Bunjevac.

KUCA BUNJEVACKA.
MLADI BOZIC.

Neéemo da ovim kaljamo onaj obigaj kojije kod jedne
grane slavianah uveden hudué i neznamo naéin kakvim se
je to shilo, kad se miesto onog krasnog pozdrava ,pomoz
Bog uveo, ito je liepo, kad se pomoé boZja zaziva, i odziva,
budué se i ovako hvali Bog i pouzdanje u njeg uzbudjiva,
al budué je Isus izjavio : da odsele svasta u njegovo ime od
Otea nebeskog prosimo, to mora svaki brat pripoznat da se
po ,hvaljen Isus“ uvik duh kritjanski veéma i boljma odaje
nego po ovom*“ pomoz Bog. No ova razlika nemuti bratsku
ljubav, koja iz jedne i iste narodnosti izvire.

Ovim danom se zakljudava osmina boZiéna, kod na-
boZnih Slavianah, Bog dao da ove svetkovine, posveéena
radost nikad neizgine iz srea Slavianskog, koje nije lako-
mo zu onim otrovom, koji se po svih strana spravlja da ugusi
onu nahoZnost, kojom se klanja Govidanstvo Isusu.

Ima ljudih na svietu, koji su prodali svoju vieru za
jeftine novce, ovi su prije godina govorili: krStjanluk nije za
nas veé za proste ljude, oni su uvjek nastojali, da odbiju
onog Keruba, koga je svemoéni postavio na vrata razorana
raja zemaljskog, i da unidju u taj raj, gdje im je djavo obeco,
da Ge hiti Bogn sliéni. Cudnovato kad ruglo &ine od iztoéna
griha, svim svojim dilam dokazivaju istinu ove nauke, jel i
dusa i srce im nastoji misto boZje zauzeti, kad kakvi stroj
naprave, ili jedno uleno djelo sastave, onda nehvale Boga
Sto im je prosvietlio pamet, da su kadri bili ovo umjetno
dilo napraviti, ve¢ sami u sebe zaljubljeni, nevide Boga na
pristolju svemocnim, veé se prid sobom klanjaju kano Bo-
gom, i u sebi svemocnost i sve znanost sanjaju i tlape.

Ovi su dosad prizirali proste ljude, i barem ih u miru
ostavljali, al sad nije tako, oni se neosica ju mirnim osam-
ljeni, has ko djete u mraku nesmie ostati, veé bi radi bili
cio sviet sebi privuéi, da sebi opusti srce koStoje i njihovo
pusto, i da prije zavedu prostog dovjeka izmislili su ime puk,
itomu su na vrat obisili suvrenstvo, Sto prostom riedom aez-
naéi drugo, nego svemocnost koju su dosad uceni i Sveti w
Bogu postavljali, i od ove gdje koji trak na kraljeve ili druge
vrhovne izvodili.

Pod izlikom suvrenstva u kojkavih otrovnih Stampah,
pobijaju svetu vieru, dodim Zele: da se njihova svaka rieé
kano sveta istina prima. Slavian se nepovadja za ovakih
ljudih, veé takve smatra kano najveée svoje zlotvore, koji-
mu hoée da vieru ufanje i Jjubav iz srea izkinu, od ovih se
on krsti, kano od djavlja paklena, budué ovakvi i nisu
drugo nego suinji njegovi, koji misle: da ée grizu svoje svi-
esti onda umiriti upokojiti, ako ée neviernostju dusu i srce
svojih bliznjih opoganiti. =

(Slidi.)






